
 

今回のランキングに対する知事のコメント 

 

このたび、Condé Nast Traveler（コンデ・ナスト・トラベラー）の

読者の皆様には、一昨年と昨年に続き、東京を世界で一番魅力的な大

都市に選んでいただき、大変喜ばしく、光栄に思っております。 

3 年連続で東京がこのような栄誉に輝いたことで、多様な魅力を持

つ東京の旅行地としての高い評価が確立されてきたことを実感してい

ます。 

今回の受賞を励みに、2年後に迫った東京 2020オリンピック・パラ

リンピックとさらにその先を見据えて、伝統と革新が共存する東京の

多様な魅力をさらに磨き上げ、さまざまな機会をとらえて発信し、名

実ともに世界有数の国際観光都市として、世界から、より多くの人々

を東京にお迎えしたいと思います。 

 

東京都知事 小池 百合子 
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Comments from Governor Koike Regarding the Tokyo’s Selection 

 

I am delighted and honored that Tokyo was chosen by the readers of Condé 

Nast Traveler as The Best Big City in the World for the third year running.  

With such a great honor bestowed upon our city once again, I truly get the sense 

of Tokyo’s now-established reputation as a top tourist destination with broad and 

varied appeal. 

Encouraged by this award, I am determined to further develop Tokyo as a city 

where tradition and innovation meet in the lead up to the 2020 Tokyo Olympic and 

Paralympic Games, which will be held two years from now. I am looking forward to 

welcoming even more travelers into our community as we continue working to 

develop this city into one of the world’s leading tourist destinations. 

 
Yuriko Koike,Governor of Tokyo 

 
 


